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M. Theo Francken 

et Mme Sarah Smeyers)

23 december 201123 décembre 2011

SAMENVATTING

De indieners wijzen op de behoefte aan een nieuw 

migratieverhaal.

Momenteel kan een arbeidsvergunning enkel wor-

den toegekend aan onderdanen van landen waarmee 

België internationale overeenkomsten of akkoorden 

inzake tewerkstelling heeft. De indieners wensen 

deze voorwaarde af te schaffen omdat zij menen dat 

de professionele capaciteiten van vreemdelingen de 

bepalende factor moeten zijn en niet hun nationaliteit.

Dit wetsvoorstel hangt samen met de wetsvoorstellen 

Parl. St. Kamer 2011-12, nrs. 53-1974/001, 53-1975/001 

en 53-1976/001.

RÉSUMÉ

Les auteurs attirent l’attention sur la nécessité d’une 

nouvelle politique migratoire.

À l’heure actuelle, une autorisation d’occupation ne 

peut être octroyée qu’à des ressortissants d’un pays 

avec lequel la Belgique est liée par des conventions ou 

des accords internationaux en matière d’occupation 

des travailleurs. Les auteurs souhaitent supprimer cette 

condition car ils estiment que les capacités profes-

sionnelles des étrangers doivent constituer le facteur 

déterminant, et non leur nationalité.

Cette proposition de loi forme un tout avec les pro-

positions de loi Doc. parl., Chambre 2011-12, nos 53-

1974/001, 53-1975/001 et 53-1976/001.
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Nous renvoyons à cet égard à la proposition de loi 

connexe Doc. parl., Chambre 2011-12, n° 53-1974/001.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 2

Pour exercer un métier donné, ce sont les capacités 

de l’étranger qui doivent être déterminantes, et non la 

nationalité qu’il possède fortuitement. 

Actuellement, les étrangers peuvent uniquement 

obtenir l’autorisation de venir travailler en Belgique en 

tant que salarié si un examen du marché de l’emploi 

a démontré qu’aucun travailleur approprié ne pourra 

être trouvé dans un délai raisonnable sur le marché 

de l’emploi belge (ou européen).  Il existe cependant 

quelques exceptions à ce principe. 

Par ailleurs, l ’autorisation d’occupation sera en 

principe uniquement octroyée aux travailleurs ressor-

tissants de pays avec lesquels la Belgique a conclu des 

conventions internationales en matière d’occupation 

des travailleurs. Il s’agit actuellement de l’Algérie, de 

la Bosnie-Herzégovine, du Kosovo, de la Croatie, de la 

Macédoine, du Maroc, du Monténégro, de la Serbie, de 

la Tunisie et de la Turquie. Les accords d’adhésion avec 

la Bulgarie et la Roumanie sont également considérés 

comme des conventions internationales de ce type. 

C’est surtout cette exigence d’une convention inter-

nationale qui empêche de pratiquer une politique de 

migration économique souple. 

Afi n d’apporter plus de souplesse, les articles 10 et 

11 de l’arrêté royal du 9 juin 1999 portant exécution de 

la loi du 30 avril 1999 relative à l’occupation des tra-

vailleurs étrangers devraient être abrogés. L’abrogation 

des articles 10 et 11 supprime l’obligation d’un accord 

bilatéral préalable avec le pays d’origine et permet la 

migration économique sur la simple base des pénuries 

de main-d’œuvre.   

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Hiervoor verwijzen wij naar het samenhangende 

wetsvoorstel Parl. St. Kamer 2011-12, nr. 53-1974/001.

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING

Artikel 2

Om een bepaalde job uit te oefenen moeten de ca-

paciteiten van de vreemdeling gelden als bepalende 

factor, niet de nationaliteit die hij toevallig bezit.

Vreemdelingen krijgen vandaag slechts de toestem-

ming om als werknemer in België te komen werken 

indien een arbeidsmarktonderzoek heeft uitgewezen 

dat er binnen een redelijke termijn geen geschikte ar-

beidskracht zal gevonden worden op de Belgische (of 

Europese) arbeidsmarkt. Op dit principe bestaan echter 

enkele uitzonderingen.

Daarnaast zal de arbeidsvergunning in principe enkel 

worden toegekend voor werknemers die onderdaan zijn 

van landen waarmee België internationale overeenkom-

sten inzake tewerkstelling heeft afgesloten. Dit zijn van-

daag: Algerije, Bosnië-Herzegovina, Kosovo, Kroatië, 

Macedonië, Marokko, Montenegro, Servië, Tunesië en 

Turkije. Ook de toetredingsakkoorden met Bulgarije en 

Roemenië worden gezien als dergelijke internationale 

overeenkomst.

Vooral deze eis van een internationale overeenkomst 

blokkeert een soepel economisch migratiebeleid.

Om meer soepelheid in te bouwen zouden de arti-

kels 10 en 11 van het koninklijk besluit van 9 juni 1999 

houdende uitvoering van de wet van 30 april 1999 

betreffende de tewerkstelling van buitenlandse werk-

nemers moeten worden opgeheven. Door het opheffen 

van de artikels 10 en 11 vervalt de verplichting van een 

voorafgaand bilateraal akkoord met het herkomstland 

en wordt economische migratie op loutere basis van 

arbeidsmarkttekorten mogelijk.
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Étant donné qu’il est impossible de modifi er un arrêté 

royal par la voie parlementaire, la loi du 30 avril 1999 

relative à l’occupation des travailleurs étrangers est 

modifi ée. À la suite de cette modifi cation législative, les 

articles 10 et 11 précités perdront tout fondement légal. 

Gelet op het feit dat via parlementaire weg geen wijzi-

gingen kunnen worden aangebracht aan een koninklijk 

besluit, wordt de wet van 30 april 1999 betreffende de 

tewerkstelling van buitenlandse werknemers gewijzigd. 

Door deze wetswijziging verliezen de vermelde artikels 

10 en 11 van het koninklijk besluit hun rechtsgrond.

Daphné DUMERY (N-VA)

Theo FRANCKEN (N-VA)

Sarah SMEYERS (N-VA)
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PROPOSITION DE LOI  

Article 1er 

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution. 

Art. 2

L’article 4 de la loi du 30 avril 1999  relative à l’occu-

pation des travailleurs étrangers est complété par un 

§ 2bis, rédigé comme suit:

“§ 2bis. L’autorisation d’occupation est accordée 

même si le travailleur étranger n’est pas un ressortis-

sant d’un pays avec lequel la Belgique est liée par des 

conventions ou des accords internationaux en matière 

d’occupation des travailleurs.”

23 novembre 2011

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 4 van de wet van 30 april 1999 betreffende 

de tewerkstelling van buitenlandse werknemers wordt 

aangevuld met een paragraaf 2bis, luidende:

“§ 2bis. De arbeidsvergunning wordt toegekend ook 

al is de buitenlandse werknemer geen onderdaan van 

een land waarmede België door internationale over-

eenkomsten of akkoorden inzake de tewerkstelling van 

werknemers verbonden is.”

23 november 2011 

Daphné DUMERY (N-VA)

Theo FRANCKEN (N-VA)

Sarah SMEYERS (N-VA)
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